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PR

Rbobert Bosch FE Eisenach GubH
EhP / GmbH
Robert-Bosch-Allee 1

599817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: +49(3691)644316
§5) Beladestelle

1) VersgnderiLieferant 2) Lieferanten-Nr. 00 %1 0207920

3) Speditionsaufirags-Nr.

4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG
g)Datum 02.08.2019 7)Relations-Nr. | I

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

EhP - Ehi03
8) Sendungsnummer 11686808 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
1) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL, GLOBAL FORWARDING ITALY SPA

VIA DELLE INDUSTRIE 1
IT 20060 POZZUOLO MARTESANA

13} Bordero-/Ladeliste-Ny.

14} Anliefer-/Abladestelle
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

15) Versendervermerk fir den Versandspediteur:

14249/14249 16} Eintreff-Datum 17) Einfrefi-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Lademittel [24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr, SF gewicht kg kgt
3278800 il Eurcpalett (1 (0261230491U72D3 PS 31 211,0
EAG808 2517254501
3278803 T Europalett |2 [0261230503U72D3 PS 31 211,0
EA6808 2517262301
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
2 FEuropalette| - |1200X800X1 6092100063
2 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
40 VDA - Behaltexy - 594X396 6099506147
Frachtpfl. Gew.: 422,0
27) 28}
25) Summe 2 26} Rauminhalt in cdm Summen 62 422,0
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwerl fiir Versicherung 33) Transportversicherung vomn Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiihrer zu decken mit
El.senach
35) Anlagen 36) Aufirags-Nr. Kunde 55000391860 1
Fahrer hat al 1e Dokumente 33) Transpor[mi['teLNr. 37) hanlgmng
erhalten und dies bestdtigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW~ Sammell%qjj}glghnunas-sml.
42) Empfangsbestat W > o Erd
gblgn;psaeg%inzsvilggg :ge,ﬁngg‘? IchmEEang%eers assﬁmnzgd\‘%gnd erhalten
i ok
%kdxgwm'h
43) Ubemahmebestitigung des Fahrers: G“ 1“\%
obige Sendung vollstandig, in ordnungsgemassem Zustand und Firmenstempel/U n[ersch[‘ft, % E-\ X
beforderungssicher tbemommen und betriebssicher veraden. - - %
44) Die Sendung enth&lt davon getausi‘l;\!d ! ﬁl
Euro-Flach-PaL(FP cott ¥ o=F1éan5§§1 )
@ﬁc@ s
Datum Uhrzeit Unterschrift Eure-Gitter-Pal.(GR) . Euro-Gitter-Pal.(GP)

e U

4&; Fiir Speditety

45) Gerlchisstand Stutigart. Es gitt deutsches Recht als verainbart.
2) Lieferanten-Nr.

RN R RO A

V8091020720
10} Spediteur-Nr.

A

0097303727

: {Spedittonsabrechnung)
8) Sendungsnummer

EER I AWM AR

2511686808
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
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Transport Order

Ne° partita IVA
VAi-ID-No.

Mittente
Sendar

Data / Date

O2-QLIG—-2019

%zul

ROBERT BOSCH FRHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-93817 EISENACH

IR

Indirizza del luoga di carico (di ritiro)
Collection address

Ordine di trasparto
Order code

ERF-EC-1085370%

N° partita VA
VAT-ID-No.

Destinatario
Consignee

MAGBNA PT 8.F.(., PFLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

Cendizioni di trasporte/Delivery terms

franco dom, franco fabbrica

free domiale exwotls

sdoganata non sdoganato
D de:gred I:l unﬂear?:i

I-70026 MODUGNO

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL. FREIGHT GMEH
ERFURT

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

Dga;sp;giadu Ddu:!i;esng:p[gaﬁ BEI DEN FRDSCH-—-CHERN 7
i mmﬂ@gﬁ—??@?& ERFURT
[atd® Dlimied ™| Te1:+49 361 49 30 40
[ Fax:+43 361 49 30 411
EXNW
Assicurazione complementare Numero di dossier

Additional transport insurance

Terminal reference

OEE20801 26429

D;Ies no

no

Valuta Valore da assicurare
Currency Value for insurance
g

Riferimenti de| cliente
Customer’s reference

Tk

Terminal di arrivo
Destination terminal

'{' Ml"'lm = |~y oer
Numero leleiogf'liga‘l =t

Contact tel.

BARI + 29 /80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo In kg Valare {can valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Velue (with currency)
278803 / AR 0
= | BLE | 3278803 /
Peso tassabile in ki Totale psu forda in k
EX WORKS Payahle weight in kg Total gross weight in kg

Din. X anx o x cn= i.985@ MO, 00 480, O0) L4F5. O
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
278803 / IET7HBHA00
Ritiro dal mittante Copsegna &l destinatario IMPORTANT Timbre e firma del mittepte, .., - k.

Collection at sender Deliveryto consignee

upon delfvery of the consignment. Bamages not visible extemally shc

According to CMR, transport damages have to be noted on the hanspo@l grd}r,éﬂog)i
ulc be Jotinzd In,y ,

-Stampand signatufe of sender | o,

F it
U L T e

[PEe

Data / Date Data / Date wiiting to the responsible EUROCONNECT teminal within 7 days after \“e.l_xg T 20025 Modugno ‘B;’J.)
il Lank A=l .

Orario / Time Crario / Time {i ’-.“

p &

8 6 f.@ﬁ 2013 \‘.‘-. '

Firma dell'autista / Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello A

Consignee’s signature Consignee’s name in block letters 1

. L I E

i j' " el

N\ pILALA

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto E\M{OCON

E -ﬂ‘."g;:'.; ey da

ECT {vedi retro).



